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Уро к 8.        Ж     Я 

 
 

 
 
 

Се о дня у Пье ра  ю уа  день рожде ния.  то так здо ро о – день рожде ния 

  Росси и! Он ждѐт    о сти  и ду, О лю,  ндре я, Са шу и колле  тѐти Ма ши –   оря 

Влади миро ича и  али ну Ви кторо ну.  

Пьер  ото  ит  орщ. Ра ньше он нико да  не  ото  ил  орщ,  едь он 

францу з, а  орщ – ру сское  лю до. Пра  да, тѐтя Ма ша  о ори т, что это 

украи нское  лю до, но   Росси и о чень лю  ят  орщ и ча сто е о   ото  ят. Пьер 

 ерѐт капу сту, карто шку, лук, морко  ь, петру шку и мя со.  ерез ча с настоя щий 

ру сский  орщ  ото  . Но почему  он не кра сный? В чѐм де ло? 

Пьер спра ши ает тѐтю Ма шу: 

- Тѐтя Ма ша, почему  мой  орщ не кра сный? 

Тѐтя Маша  нима тельно смо трит на  орщ и  о ори т: 

-  десь нет с ѐклы, Пьер. 

-  то же де лать, тѐтя Ма ша?!  о сти  удут через пять мину т! 

- Ниче о  стра шно о, Пьер!  ез с ѐклы э то не  орщ, а щи!  и – э то 

национа льное ру сское  лю до! 

 о сти о чень х али ли щи, а Пьер ду мал: «Ру сская ку хня – это так про сто!». 
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Пото м  ы ло о чень  е село:   орь Влади миро ич и ра л на  ита ре, и  се 

пе ли францу зские пе сни. Ока зы ается,   Росси и лю  ят и зна ют  жо  ассе на, 

 а рля  зна у ра и Патри цию  аас. 

 

В        

 

1.  ако й се о дня пра здник? 2. Почему  Пьер нико да  не  ото  ил  о рщ ра ньше?  

3. Тѐтя Ма ша счита ет, что  орщ – ру сское  лю до? 4. В  орще  есть о  ощи, а что 

ещѐ? 5.  аки е о  ощи  ерѐт Пьер? 6. Почему  Пьер   па нике? 7.  то тако е щи?  

8.  то та кой   орь Влади миро ич? 9.  то де лали  о сти по сле у жина? 10.  то 

 ыл хороший день рождения? 

 

 vocabulaire 
  нь 

  ж   н   
  нь   ж   н   

    ь 

     ь  
  лл     

   щ 
   ньш  

 л     

         
    ь 

         
      ш   

        ль 
л   

       ь 

      ш   
      

  ё л  
щ  

н    н  льн й 

х  л   ь 
        

       й 
     л  

   ёл й 
   ь 
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expressions 

   ё     л ? 
н            шн    

 

 

 

grammaire 

genre commun 

 

 

 

 

 

 

civilisation 
 

Le repas russe peut être composé : 

- de hors-d’œuvre (        ),  
- d’une entrée (          л    )),  

- d’un plat principal (         л   )),  
- d’un dessert ( л       ou        ),  

- et de boissons (н       ). 
 

Parmi les spécialités russes on citera les   л       (choux 

farcis), les   ль   н  (proches des raviolis fourrés à la viande) 
et les      н    (variante sucrée des pielméni) et la 

     н        ш , ou tout simplement    ш  (sarrasin bouilli) 
utilisé comme accompagnement.   
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    л нь       л     
 
 
 

1.     н       
 

 

-  лло ! 

-  а, я слу шаю.  

-  о  рый  е чер! 

-  дра ст уйте! 

-  е  очка, позо и , пожа луйста, ма му. 

-   не де  очка, я ма льчик. Меня  зо у т Ми тя. 

-  з ини , пожа луйста. Ми тя, а ма ма до ма? 

- Нет, ма мы нет до ма. 

-   па па? 

- Па пы то же нет до ма. 

-    рат или сестра  до ма? 

- Нет,  ра та нет, и сестры  то же нет.   оди н до ма. 

- Тако й ма ленький, и уже  оди н до ма? 

-   не ма ленький, мне пять лет.   оди н, то лько э то  ольшо й секре т. Ма ма и 

па па ду мают, что  рат и сестра  тут. 

-    де они ? 

-  рат на хокке е, се о дня очень  а жный матч, а сестра  на дискоте ке. Она о чень 

лю  ит танце а ть. 

-   что же ты де лаешь до ма оди н, Ми тя? 

-   и ра ю на компью тере!   уже д а часа  и ра ю! 

 

В      : 

 

1.  то тако й Ми тя? 2. Ско лько ему  лет? 3. Ми тя до ма оди н, но э то  ольшо й 

секре т. Почему ? 4.  де сейча с  рат Ми ти? 5.    де е о  сестра ? 6.  то де лает 

Ми тя? 7. Он да но  и ра ет на компью тере? 8. Ми тя – хоро ший  рат? 
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2. В         н  

 

Оле  :    - У те я  се о дня день  

  рожде ния! Поздра ля ю и 

при лаша ю те я     

рестора н. 

  нна:   -   так да но  не  ыла    

 рестора не!  

Оле  :    -   зна ю хоро ший 

   осто чный 

рестора н. Там де лают о чень  ку сный кус-ку с. 

  нна:  -   я лю лю  италья нские  лю да: пи ццу, лаза нью, па сту.  

Оле  :   -  а, но италья нский рестора н далеко . 

  нна:  - Смотри , а  от тут   интерне те рекла ма рестора на   але ».   

    ропе йская ку хня.  и а я му зыка.   недалеко  от о фиса. 

Оле  :  -  а, э то мо жет  ыть непло хо. 

 

*** 

 

Оле  :  - Прости те, у  ас есть с о о дные места ? 

Официа нт: -  дра  ст уйте.   ско лько  ас? 

Оле  :  -   а чело е ка. 

Официа нт:  - Пожа луйста. Ваш сто лик у окна . Вот меню . Хоти те аперити  ?  сть  

  марти ни, джин, минера льная  ода , со ки. 

  нна:  -    у ду тома тный сок. Не лю лю  алко о ль. 

Оле  :  -   я - шампа нское.   сто  ра ммо  икры , пожа луйста. 

Официа нт:  - Вы то же  у дете заку ски? Сала т, кре е тки, помидо ры? 

  нна:  -  у маю, что нет. Спаси  о. 

Оле  :  -   су па у  ас нет?  орща , наприме р? 

Официа нт:  -  орща  нет, но есть лу ко ый суп. 

Оле  :  -   пельме ни у  ас есть ? 

Официа нт: - Нет, пельме ней у нас то же нет.  сть хороший  ифште кс. 



 

 24 

Оле  :  - Но почему  у  ас ниче о  нет: ни пельме ней, ни  орща ? 

Официа нт: - У нас францу зский рестора н, а пельме ни и  орщ – ру сские  лю да. 

  нна:  - Хорошо , я  у ду ры  у и рис. 

Оле  :  -   я  у ду  ифште кс*  ез кро  и и карто фель фри. 

Официа нт: -  то  у дете пить? 

Оле  :  - У  ас есть францу зское  ино ? 

Официа нт: -  оне чно!  ра сное,  е лое, ро зо ое. 

Оле  :  -  ра сное, пожа луйста.  ордо . 

  нна:  -   я  у ду  о ду  ез  а за.   к аминера ле». 

Официа нт: - Отли чно.   на десе рт? 

Оле  :  - Может  ыть, моро женое? 

Официа нт: - Прекра сный  ы ор! У нас о чень  ку сное моро женое. Вани льное, 

 шокола дное, караме льное, фиста шко ое… 

Оле  :  -    уду  ани льное. Три ша рика, пожа луйста.   ко фе. 

Официа нт: -  кспре ссо*? 

Оле  :  -  а, пожа луйста. 

  нна:  -   я  у ду чай  ез са хара.   на дие те. 

 

В       : 

 

1. У ко о  се о дня день рожде ния? 2.   нна лю  ит италья нские  лю да, а Оле  ?  

3.  аки е италья нские  лю да лю  ит   нна? 4. Рестора н   але » - это 

италья нский рестора н? 5.  де нахо дится   але »? 6.  то пьѐт   нна на 

аперити  ? 7. Почему  она не пьѐт шампа нское? 8. Почему    рестора не   але » 

нет  орща ? 9.  ако й  ифштекс зака зы ает Оле  ? 10.  ако е моро женое   нна 

 у дет на десе рт:  ани льное или фиста шко ое? 

 

 vocabulaire 

 
       л   ь  я поздра ля ю, ты поздра ля ешь, они  
                      поздра ля ют) 

    л ш   ь  я при лаша ю, ты при лаша ешь, они  
                      при лаша ют) 

   н   

       н й  
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   -    

       
л    нь  

 н   н   * 
   л     

       й   й  
ж    й 

ж              

       н й 
       

  л      
  н   

          

      н  
 ж н 

  н    льн й 
  н    льн         
      н й ( томат) 

 л     ль 
ш     н     

      

         
  л    

          
         
л      й ( лук) 

л      й     
  ль   н  

      

    
   ш     * 

     ь 
        ль     

  н   

     
                

        
     ж н   

       

     н й 
  н  льн й (  ани ль, f) 

ш   л   н й ( шокола д) 

       льн й ( караме ль, f) 

      ш    й ( фиста шка) 

ш   
ш      

  й 

   х   
       

   ь н         
   ь 

          ь  я зака зы аю, ты зака зы аешь, они   

                    зака зы ают) 
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civilisation 
 

Si vous voulez attirer l’attention du serveur au restaurant 
(       н ), dites   л    й   л     ! ou si vous voulez 

attirer l’attention de la serveuse (       н   ), appelez 

     ш  !  
Il faut demander l’addition    ё ) à la fin du repas. 

Attention ! Souvent, le prix de la viande et du poisson est 
indiqué au poids ! Ainsi, la facture peut s’avérer plus élevée que 

ce que vous avez estimé au départ. 
 

 

 

     жн  н   
 

 
    Ж      1. Trouvez les questions. 
 

1. - …................................................ ? 
-  катерин у р  нахо дится на Ура ле. 
 

2. - ................................................... ? 
-   и ра ю на компью тере. 

 
3. – ................................................... ? 

- В  орще  есть карто фель, с ѐкла, лук. 
 

4. - .................................................... ? 
- Мне уже  пять лет. 

 
5. - ................................................... ? 

-  а, я о чень лю лю  лаза нью. 
 

6. - .................................................. ? 
-    у ду тома тный сок. Не лю лю  алко оль. 

 
7. - .................................................. ? 

- Потому  что у нас францу зский рестора н. 
 

8. - .................................................. ? 
-  оне чно! У нас есть кра сное,  е лое и ро зо ое  ино . 

 
9. - .................................................. ? 

-  та коро  ка конфе т сто ит д е сти ру ле й. 
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    Ж      2. Regardez la liste suivante et faites des phrases pour dire 
ce que chaque personne a ou n’a pas. 
 
 
Модель :       ш  есть дру , со а ка, к арти ра, но   н ё н           л . 
 
   л    н 

 

         ль              

Ри та     

На стя     

Макси м     

Мат е й     

 
 
    Ж      3. Créez des dialogues selon le modèle suivant. 
 

-  то  ы предпочита ете:  о дку, марти ни, конья к? 

-   предпочита ю сок. 

 
  кла ссика, рок, джаз, реп, хип-хо п, ка нтри-му зыка;  

пи цца, лаза нья, спа е тти, ризо тто;  

фут о л, хокке й,  имна стика, ша хматы,  окс, дзю-до ;  

рис, макаро ны, карто шка, о  ощи;  

мелодра ма, три ллер, коме дия, фанта стика, мю зикл;  

ры  а, мя со, ку рица. 

 
 
    Ж      4. Créez des dialogues selon le modèle suivant. 
 
-  то ты де лаешь?                    

-  ита ю. 

-   что ты чита ешь? 

-  етекти  *. 

-  то а  тор? 

-  ори с  кунин. 

- Ой, а я е о детекти  ы* то же лю лю . 
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 -   чей э то детекти  *? 

-  ори са  ку нина. 

-   я не лю лю  е о детекти  ы*). 

 

 смотре ть фильм, слу шать о перу, чита ть рома н, учи ть стихи. 
 
 
    Ж      5. Créez des dialogues selon le modèle suivant. 
 

-  и за, что ты лю  ишь де лать? 

-   лю лю  и ра ть   те ннис. 

 

   и за  о ори т, что она  лю  ит и ра ть   те ннис*. 

 

 и ра ть   фут о л     олей о л,   ша хматы), писа ть пи сьма, чита ть рома ны, 

 смотре ть сериа лы, и ра ть н   ита р  (н  саксофо н , н  фле йт ). 

 
 
    Ж      6. Parlez des préférences de chaque personne. 
 

Мара т лю  ит и ра ть   те ннис*.  

То ля предпочита ет ... . 

 лѐша ... . 

  орь ... . 

Ви тя ... . 

 
 
                       л                          лёш                     ь            В     

                     
 
 
 



 

 29 

 
    Ж      6. Créez des dialogues selon le modèle suivant. 
 
 
- Почему  ты не смо тришь  окс? 

- Потому  что я не лю лю  смотре ть  окс. 

 
 
    Ж      7. Créez des dialogues selon le modèle suivant en utilisant 
les groupes de mots ci-dessous. 
 
 

 

-     ль       н  ? 
-              л  й 

 

 
 

      - У  ас есть с е жие  азе ты? 

-  а, есть. 

-  а йте, пожа луйста,   оммерса нт», 

  з е стия»,  Спорт  кспре сс*» и журна л 

  кспе рт». 

- Три  азе ты и оди н журна л. С  ас три ста 

ру ле й. 

 
 францу зские пье сы, италья нское моро женое, с е жие о  ощи, с е жие фру кты, 

но  ые фи льмы, ру сские рома ны. 

 
 
    Ж      8. Jouez les dialogues suivants. 
 
 

 
        н     

            н     
         ь   н    

          

      н    л  
             

          
                

         ь л   
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-  о  рый день.   на мину точку. У меня  то лько ма ленький  опро с.  

-  а, я  ас слу шаю. 

- Скажи те, пожа луйста,  де нахо дится секретариа т ка федры лин  и стики. 

-  то недалеко . Пря мо и напра  о. 

-    ы не зна ете, кто секрета рь ка федры? 

-  ѐ зо ут  ри на Миха йло на. Высо кая  лонди нка   очка х. 

- Спаси  о о ро мное! 

-  а не  за что. 

 

*** 

-  ри на Миха йло на здесь? 

- Нет, еѐ здесь нет. 

-   она  ыла  се о дня? 

- Нет, еѐ не   ыло. 

-    у дет? 

- Нет, еѐ не  у дет се о дня. То лько за  тра. 

 

*** 

-  рина Миха йло на, здра  ст уйте, дире ктор у се я ?  

- Нет, е о нет. 

-   ко да  он  у дет? 

-  у маю, он  у дет через час. 
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    Ж      9. Créez des dialogues selon le modèle suivant. 

 
 

          
 
 

 

 
 

-  дра  ст уйте, у  ас есть минера льная 

   ода   ез  а за? 

-  сть. 

- Холо дная? 

-  а. 

-   ско лько сто ит одна   уты лка? 

- Три дцать ру ле й. 

-  а йте, пожа луйста, д е  уты лки. 

- Вот. Пожа луйста.  то ещѐ? 

-  а йте, пожа луйста, чи псы. 

- Пожа луйста.  то  сѐ? 

- Мо жет  ыть, у  ас есть план  о рода? 

- Нет, пла на  о рода у нас нет. 

- Очень жаль. Ско лько с меня ? 

- С  ас де яно сто д а ру ля . 

- Вот. Сто. 

- Ме лочи у  ас нет? 

- Мину точку... Вот.  сть д а ру ля . 

- Спаси  о. Ва ши де сять. 

- Спаси  о  ольшо е. 

- Пожа луйста. 
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    Ж      10. Créez des dialogues selon le modèle suivant. Demandez 
à vos camarades s’ils aiment le cinéma français, le jazz, le rock, l’opéra. 
 
 
- Вы лю ите поэзию? 

-  а, о чень! Осо  енно я лю лю  По ля Верле на, Пу шкина,  а йрона... 

-   я лю лю   хма то у. 

 

 

    Ж      11.            н        й     . 

 

1. Aujourd’hui, c’est l’anniversaire de Olga. 2. Il n’a jamais préparé la pizza avant.  

3. La lasagne est un plat italien. 4. Dans une heure le vrai ХХХ français est prêt.  

5. Qu’est-ce qui ne va pas ? 6. La cuisine russe, c’est si simple ! 7. Plus tard, Pierre 

jouait de la guitare. 8. En Russie, on connaît bien Eric-Emmanuel Schmidt. 9. Je suis 

seul à la maison, mais c’est un grand secret. 10. Cela fait déjà deux heures que je 

joue sur l’ordinateur. 11. Cela fait si longtemps que je ne suis pas allée au 

restaurant ! 12. Le restaurant français est loin de [notre] bureau. 13. Sur Internet, il 

y a la publicité du restaurant « Chez Ivan ». 14. Auriez-vous des places libres ?  

15. Combien êtes-vous? 16. Je vais prendre du jus de tomate. 17. Vous n’auriez pas 

de la soupe ? 18. Je vais prendre de la glace. Trois boules, s’il vous plaît. 19. Je ne 

prendrai pas de dessert. Je fais du régime. 20. Est-ce que vous avez des journaux 

d’aujourd’hui ? 21. Combien est-ce que je vous dois ? 22. Vous me devez trois cents 

roubles. 23. Vous n’auriez pas de la monnaie ?  

 

    Ж      19. En vous inspirant des textes de cette leçon, créez un 

monologue « Anniversaire ». 

 

 


